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1. Prednji prikaz 
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3. Pogled odozdo 
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4. Odvojivi surround zvučnici 
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1. Ručka 
•  Ako je potrebno, uklonite ručku uklanjanjem vijaka na mjestu spajanja. 
•  Pokrijte rupe za vijke čepovima koji su priloženi u paketu. 

2. Projektora

3. Odvojivi surround zvučnici 

4. ToF (Time of Flight) senzor 

5. Leća 

6. Prekidač za otključavanje zvučnika 
•  Pomičite ulijevo i odvojite oba zvučnika. 

7. HDMI priključak 
•  Povežite se s uređajem za reprodukciju s HDMI izlazom.



8. USB-A priključak 
•  Povežite se s USB uređajem za pohranu, kao što je USB memorijski stick ili tvrdi 

disk. 

9. Gumb za uključivanje / isključivanje 
•  Pritisnite i držite za uključivanje projektora. 
•  Pogledajte odjeljak Uključivanje/Isključivanje za više informacija. 

10. Aux 
•  Spojite na slušalice ili vanjski zvučnik. 

11. Infracrveni senzor 

12. USB-C priključak 
•  Priključite na utičnicu pomoću priloženog adaptera. 

13. 1/4" utičnica za stativ 
•  Priključak za stativ 1/4" može se koristiti za povezivanje stativa, stalka, stropnog 

nosača itd. 

14. Indikatorska lampica 

15. USB-C priključak 
•  Spojite USB-C kabel za punjenje zvučnika. 

16. Resetirati 
•  Umetnite spajalicu (nije priložena) i držite 2 sekunde kako biste resetirali 
zvučnike. 

17. Gumb za uključivanje / isključivanje 
•  Pritisnite i držite 2 sekunde za uključivanje zvučnika. 
•  Pritisnite i držite 8 sekundi za isključivanje zvučnika. 

18. Kontakti za punjenje 
•  Zvučnici se automatski počinju puniti kada je projektor povezan na izvor 

napajanja, a zvučnici su pričvršćeni na vrh. 



Daljinski upravljač 
1. Pregled 
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1. Indikator statusa 

2. Mikrofon 

3. Snaga 
•  Pritisnite za uključivanje/isključivanje, prelazak u stanje pripravnosti ili buđenje. 

4. Navigacija 
•  Kontrolirajte kursor na ekranu. 

5. Povratak 
•  Povratak na prethodnu stranicu. 

6. Smanji glasnoću 
•  Pritisnite za smanjenje glasnoće. 



7. Aplikacije za streaming 
•  Pritisnite za otvaranje YouTubea, Netflixa ili Prime Videoa. 

8. Automatsko podešavanje slike 
•  Pritisnite za omogućavanje automatskog podešavanja slike. 
•   Dugo pritisnite za ručno podešavanje. 

9. Google asistent 
•  Pritisnite i držite za razgovor s Google asistentom. 

10. Potvrdi 
•  Pritisnite za odabir, pauziranje ili nastavak. 

11. Početna 
•  Pritisnite za odlazak na početnu stranicu. 

12. Postavke 
•  Pritisnite za otvaranje postavki. 

13. Pojačaj glasnoću 
•  Pritisnite za povećanje glasnoće. 

14. Isključi zvuk 
•  Pritisnite za isključivanje/uključivanje zvuka. 

Početak rada
1. Infracrveni prijemnik 
Kako biste postigli optimalnu kvalitetu projekcije, odaberite odgovarajući položaj 
projektora i smjer projekcije. 
Pozicioniranje projektora: 
Zadano: Projektor je postavljen uspravno na stol ili pod. Ovo je najčešći način postav-
ljanja projektora za brzu instalaciju i prenosivost. 
Strop: Projektor je montiran naopako na stropu. Potrebno je imati komplet za montažu 
na strop/zid. Kada instalirate projektor na ovaj način, ne preporučuje se da zvučnici 
ostanu pričvršćeni za projektor. 
Smjerovi projekcije: 
Prednja strana: Projektor je postavljen na istoj strani kao i publika, projicirajući izravno 
na prednju stranu ekrana. 
Stražnja strana: Projektor je postavljen iza prozirnog ekrana, projicirajući sliku sa 
stražnje strane, dok je publika smještena nasuprot projektoru. 

•	 Nakon uključivanja projektora, pritisnite gumb Postavke na projektoru, zatim 
idite na Napredne postavke > Način rada projektora i odaberite postavku. 

•	 Nema potrebe naginjati projektor prema ekranu, jer ovaj uređaj ima automat-
sko fokusiranje i automatsku korekciju trapezoidne slike. 

•	 Projektor možete također postaviti na stativ (prodaje se zasebno). 
•	 Udaljenost između leće projektora i ekrana određuje veličinu projekcijskog 

ekrana. 



Postavljanje načina rada stropa: 
Postavite projektor u njegov zadani položaj i projicirajte sliku na strop. 

Idite na Postavke > Projektor > Korekcija trapezoida i omogućite Korekciju za stropnu 
projekciju. 

Preporučena udaljenost između uređaja i površine za projekciju 

60" 1,59 m / 5,22 ft 
80" 2,13 m / 6,99 ft 
100" 2,66 m / 8,73 ft 
120" 3,19 m / 10,47 ft 
150" 4,0 m / 13,12 ft 



2. Povežite projektor na napajanje 
Uključite kabel u adapter, a zatim spojite projektor na utičnicu. 

Projektor nema ugrađenu bateriju. Za rad i punjenje zvučnika potrebno je 
spojiti uređaj na izvor napajanja. 
Zatim nagnite projektor prema gore dok ne bude usmjeren prema naprijed. 

Nakon spajanja, gumb za uključivanje na projektoru će svijetliti crveno. 

Kada koristite neoriginalni adapter, provjerite je li ulazna snaga najmanje 
100W (20V, 5A); inače projektor neće raditi, a tipka za uključivanje će neprekid-
no treptati crvenom bojom. 



3. Uključivanje/isključivanje projektora 

•  Uključivanje: 
Kratko pritisnite gumb za uključivanje kada je projektor isključen. 
Ako je projektor u stanju pripravnosti, pritisnite gumb za uključivanje jednom. 
Kad je uređaj uključen, tipka za napajanje će prikazivati stalno bijelo svjetlo. 

•  Isključivanje: 
Korak 1: Pritisnite i držite tipku za uključivanje dok se na zaslonu ne pojavi upit. 
Korak 2: Potvrdite isključivanje napajanja daljinskim upravljačem ili pričekajte 20 
sekundi za automatsko isključivanje. 

Vratite projektor u tvornički položaj kako biste ga isključili. 

•  Način pripravnosti: Kratko pritisnite tipku za uključivanje kako biste ušli u način 
pripravnosti. 

4. Korištenje vaših zvučnika 
Prvo korištenje: 
1. Spojite projektor na izvor napajanja. 
2. Napunite zvučnike. Potpuno punjenje traje otprilike 3 sata i omogućuje do 20 sati 

reprodukcije. Postoje dva načina za njihovo punjenje: 
•  Postavite zvučnike na vrh projektora, a projektor će automatski puniti zvučnike 

(preporučeno). 
•  Alternativno, koristite USB-C kabele za punjenje zvučnika. 

LED vodič svjetla za zvučnike: 

Treperi plavo Uparivanje putem Bluetootha 

Stalno bijelo Bluetooth povezan 

Stalno Crveno Važne sigurnosne upute 

Treperi crveno Slaba baterija 

Stalno zeleno Potpuno napunjeno 



Postoje dva načina za korištenje vaših zvučnika: 
① Pomaknite prekidač za otključavanje zvučnika ulijevo i odvojite oba zvučnika. 

Postavite ih s obje strane zavjese ili gdje god smatrate prikladnim. 

② Ostavite zvučnike zaključane na mjestu na vrhu projektora. 
Nakon što se projektor uključi, automatski će se upariti sa zvučnicima. Indikators-
ka svjetla na zvučnicima će treptati plavo tijekom uparivanja, a zatim će postati 
stalno bijela kada se uspješno povežu. 

5. Pripremite daljinski upravljač 
① Kliznite kako biste otvorili pretinac za baterije. 
② Umetnite nove baterije pazeći na polaritet (+/-) i zatvorite pretinac za baterije. 
③ Slijedite upute na zaslonu za početno uparivanje. Ako ste propustili početne upute 

za uparivanje, pritisnite gumb Google Assistant i možete započeti uparivanje. 

+

+

AAA AA
A

Udaljenost između daljinskog upravljača i projektora ne smije biti veća od 
10 m / 33 ft.



6. Postavke mreže 
Postoje dvije metode za povezivanje projektora s bežičnom mrežom: 
① Pritisnite gumb Postavke na  daljinskom upravljaču i uključite Wi-Fi. 
② Otvorite aplikaciju Nebula Connect, odaberite model svog projektora, zatim idite 

na Postavke i uključite Wi-Fi. 

7. Automatsko fokusiranje i automatska korekcija 
trapezoidne slike 
Kako aktivirati automatsko fokusiranje: 
1. Pritisnite gumb za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču. 
2. Automatski se aktivira pri uključivanju. 
3. Automatski se aktivira nakon pomicanja projektora. 
Kako ručno fokusirati: 
1. Idite na Postavke > Projektor > Postavke fokusa > Ručna korekcija fokusa. 
2. Pritisnite i držite gumb za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču 

kako biste otvorili Brzi panel > odaberite ikonu Ručno fokusiranje u sredini > koristite 
lijeve/desne tipke za podešavanje fokusa dok slika ne postane jasna. 

Kako pokrenuti automatsku korekciju trapezoidne slike: 
Nakon što omogućite Automatsku korekciju trapeza u Postavkama > Projektor > Au-
tomatizacija, Automatska korekcija trapeza će se aktivirati u sljedećim scenarijima: 
1. Kada pritisnete gumb za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču. 
2. Pri pokretanju. 
3. Nakon premještanja projektora. 
Kako izvršiti ručnu korekciju trapezoidne slike: 
1. Idite na Postavke > Projektor > Ispravak slike > Izvršite ručnu korekciju trapezoidne 

slike. 
2. Pritisnite i držite gumb za automatsko podešavanje slike na daljinskom upravljaču 

kako biste otvorili brzi izbornik. Zatim odaberite Move & Zoom i pritisnite gumb Auto 
Image Adjustment za prelazak u način Focus & Keystone. 

Aplikacija Nebula Connect
1. Vodič za instalaciju 
Za najbolje rezultate, površina za projekciju treba biti bijela i ravna. 

Nebula Connect 
Preuzmite aplikaciju Nebula Connect za 

kontrolirajte projektor pomoću pametnog telefona. 

① Preuzmite aplikaciju Nebula Connect iz App Storea (za iOS uređaje) ili Google Play 
trgovine (za Android uređaje). 

② Omogućite Bluetooth na svom pametnom telefonu. 
③ Otvorite aplikaciju Nebula Connect i odaberite Nebula P1 kao uređaj za pov-

ezivanje. 
④ Slijedite upute na zaslonu kako biste dovršili postavljanje. 



2. Vision Fit 
Koristite svoj telefon za skeniranje područja projekcije. Sustav će automatski 
detektirati zaslon ili prepreke na zidu i prilagoditi sliku kako bi točno odgovarala 
zaslonu ili izbjegla prepreke. Možete omogućiti značajku u aplikaciji ili na projektoru. 
•  Korištenje aplikacije: 

U aplikaciji Nebula Connect idite na Moj uređaj > Alati > Korekcija slike > Vision Fit. 
Slijedite upute za dovršetak postavljanja. 

•  Korištenje aplikacije s projektorom: 
Pritisnite i držite tipku za automatsko podešavanje slike i odaberite Vision Fit iz 
izbornika. Zatim otvorite aplikaciju Nebula Connect na svom telefonu i slijedite 
upute za dovršetak postavljanja. 

Alternativno, idite na Postavke > Projektor > Vision Fit. Zatim otvorite aplikaciju 
Nebula Connect na svom telefonu i slijedite upute za dovršetak postavljanja. 

Provjerite da projekcijsko platno ima crne rubove kako bi omogućilo 
uspješno prepoznavanje i dovršite proces prilagodbe zaslona. 

Google Cast 
Možete bežično prenositi fotografije, videozapise i glazbu s vašeg telefona ili tableta 
na vaš projektor. 
① Provjerite jesu li projektor i vaš telefon povezani na istu bežičnu mrežu. 
② Reproducirajte videozapis u svojoj aplikaciji za streaming, a zatim dodirnite ikonu 

za emitiranje na zaslonu. 
③ Odaberite "Nebula P1" za reprodukciju sadržaja na vašem projektoru. 

Bežično zrcaljenje zaslona 
Možete zrcaliti zaslon svog telefona na projektoru. 
Da biste omogućili zrcaljenje zaslona, provjerite jesu li projektor i vaš telefon povezani 
na istu bežičnu mrežu. 
Za iOS: 
① Preuzmite i otvorite aplikaciju Nebula Cast na svom iPhoneu. 
② Otvorite kontrolni centar svog uređaja i dodirnite "Zrcaljenje zaslona." 
③ Odaberite "Nebula P1" na popisu uređaja. 
Za Android: 
① Otvorite aplikaciju Google Home na svom telefonu i odaberite "Nebula P1." 
② Dodirnite "Cast My Screen" za početak prijenosa. 

Zaštićeni sadržaj autorskim pravima i DRM-om sa streaming servisa poput 
Netflixa i Disney+ ne može se zrcaliti. 



Vodič svjetla 
Projektora

Stalno bijelo Uključeno 

Stalno Crveno Isključeno / Pripravno stanje 

Treperi crveno kada je 
uređaj isključen.

Snaga adaptera je nedovoljna, potreban je adapter s 
nazivnom snagom većom od 100 W i kabel od 5 A.

Zvučnici 

Treperi plavo Uparivanje putem Bluetootha 

Stalno bijelo Bluetooth povezan 

Stalno Crveno Važne sigurnosne upute 

Treperi crveno Slaba baterija 

Stalno zeleno Potpuno napunjeno 

Način Bluetooth zvučnika 
Projektor se može koristiti i kao Bluetooth zvučnik. 
① Idite na Sve postavke > Prikaz i zvuk > Zvuk, zatim uključite Način rada za Bluetooth 

zvučnik kako biste prebacili surround zvučnike u Bluetooth način rada. 
Alternativno, možete omogućiti način rada Bluetooth zvučnika putem Nadzorne 
ploče > Zvuk. 

② Omogućite Bluetooth na svom pametnom telefonu i odaberite Nebula P1. 

Molimo vas da projektor bude okrenut prema naprijed. 



Reprodukcija videozapisa s HDMI/USB 
uređaja 
Ovaj projektor podržava povezivanje s raznim HDMI uređajima za reprodukciju, kao 
što su TV stickovi, TV kutije, DVD playeri, set-top boxovi (STB), igraće konzole i drugi 
uređaji. 
S ovim projektorom možete uživati i u glazbi, videozapisima i slikama pohranjenima 
na USB uređaju za pohranu (uključujući FAT32, NTFS). 

Uparivanje daljinskih upravljača i 
Bluetooth dodataka 
Možete povezati vanjske Bluetooth dodatke s vašim projektorom, uključujući zvučnike, 
slušalice i tipkovnice. 
Uparivanje daljinskih upravljača: 
1. Idite na Sve postavke > Daljinski upravljači i dodaci > Uparite više službenih do-

dataka. 
2. Slijedite upute kako biste dovršili uparivanje daljinskog upravljača. 

Uparivanje Bluetooth dodataka: 
1. Idite na Sve postavke > Daljinski upravljači i dodaci > Upari dodatak. 
2. Stavite svoj Bluetooth dodatak u način uparivanja. 
3. Odaberite uređaj na koji se želite povezati. 



Ažuriranje sustava i zvučnika 
Kako biste u potpunosti unaprijedili svoje iskustvo, preporučujemo povremeno 
ažuriranje sustava i zvučnika kako biste dobili najnovije značajke. 
Sustav: 
Idite na Postavke > Sustav > O sustavu > Ažuriranje sustava. 
Zvučnik: 
Idite na Postavke > Daljinski upravljači i dodaci > Zvučnik - L / R > Ažuriranje dodataka. 

Rješavanje problema 
1. Odvojivi zvučnici - Odspajanje 

a. Pritisnite i držite tipke za uključivanje zvučnika 8 sekundi kako biste ih ponovno 
pokrenuli. 

b. Ako se problem nastavi, slijedite ove korake za ponovno povezivanje: 

Korak 1. Postavke > Daljinski upravljači i dodaci > Upari više službenih dodataka > 
soundcore Surround Speaker. 
Korak 2. Pritisnite Nastavi > Zaboravite zvučnik koji je odspojen > Pritisnite Da. 
Korak 3. Pritisnite tipku za uključivanje na svakom od zvučnika 5 puta (dok indikator ne 
počne treperiti plavo) > Odaberite lijevi/desni zvučnik > Pritisnite tipku za uparivanje. 

2. Projektor se ne puni 
a. Potvrdite da koristite službeni adapter i kabele. 
b. Kada koristite neoriginalni adapter, provjerite je li ulazna snaga najmanje 100 W 

(20 V, 5 A); u suprotnom, projektor neće raditi, a tipka za uključivanje će neprekidno 
treptati crveno. 

3. Zamagljena slika 
a. Osigurajte da kamera na prednjoj ploči nije blokirana ili prljava. 
b. Lagano pomaknite projektor ili pritisnite gumb za automatsko podešavanje slike 

na daljinskom upravljaču kako biste pokrenuli automatsko fokusiranje. 
c. Za ručno podešavanje fokusa, pritisnite i držite gumb za automatsko 

podešavanje slike > odaberite Ručno podešavanje fokusa > koristite lijevu i 
desnu tipku na daljinskom upravljaču. 

d. Prilagodite kut i smjer projekcije, kao i visinu projektora, ako je potrebno. 
e. Za pravilno funkcioniranje automatskog fokusiranja, udaljenost između projektora 

i ekrana treba biti 1 - 4 m. 
4. Automatska korekcija trapezoidnog izobličenja nije uspjela 

a. Osigurajte da kamera / TOF na prednjoj ploči nije blokiran ili prljav. 
b. Najbolja udaljenost za automatsku korekciju trapezoidne slike je 1 - 4 m, 

horizontalno ± 30° na 3 m / ± 10° na 4 m. 
5. Zaštita za oči ne radi 

a. Osigurajte da kamera / TOF na prednjoj ploči nije blokiran ili prljav. 
b. Značajka Eye Guard najbolje funkcionira na udaljenosti od 0,1 do 4 m. 
c. Idite na Postavke > Projektor > Napredne postavke > Zaštita očiju i provjerite je li 

značajka omogućena. 
6. Nema HDMI signala 

a. Koristite drugi HDMI kabel. 
b. Povežite svoj projektor s drugim HDMI uređajem za reprodukciju. 
c. Spojite HDMI uređaj za reprodukciju na svoj TV putem HDMI kabela kako biste 

provjerili je li uređaj ili kabel neispravan. 
d. Prilagodite izlaznu razlučivost/frekvenciju HDMI uređaja za reprodukciju tako da 

bude ista kao kod projektora. 



Značajke pristupačnosti i kompatibilnosti 
Značajke pristupačnosti 
Ovaj proizvod uključuje nekoliko značajki pristupačnosti osmišljenih kako bi olakšale 
upotrebu osobama s oštećenjima vida, sluha i pokretljivosti. 

Vizualna pristupačnost 
•  Podrška za čitač ekrana: Radi s ugrađenim čitačem ekrana Android TV™ (TalkBack) 

za naraciju sadržaja na ekranu. 
Operacija: 
1. Idite na Postavke > Pristupačnost > TalkBack. 
2. Uključite za omogućavanje. 
3. Koristite tipke sa strelicama na daljinskom upravljaču za navigaciju; sustav će 

naglas čitati fokusirane stavke. 

•  Način visokog kontrasta: Poboljšava vidljivost teksta i elemenata. 
Operacija: 
1. Idite na Postavke > Pristupačnost > Tekst visokog kontrasta. 
2. Omogućite značajku za bolju vidljivost. 

•  Podešavanje veličine fonta: 
1. Idite na Postavke > Pristupačnost > Titlovi > Omogući Prikaz > Veličina teksta. 
2. Odaberite Veliko ili Najveće za bolju čitljivost. 

Pristupačnost za slušanje 
•  Naslovi i titlovi: Podržava skrivene titlove u podržanim aplikacijama (npr. YouTube, 

Netflix). 
Operacija: 
1. U aplikaciji za streaming idite na izbornik "Titlovi/CC". 
2. Odaberite željeni jezik i uključite ga. 

Mobilnost i pristupačnost 
•  Potpuna daljinska navigacija: Sve funkcije mogu se upravljati putem daljinskog up-

ravljača bez korištenja dodira ili izravne interakcije s ekranom. 
•  Podrška za tipkovnicu / miš: Kompatibilna s Bluetooth i USB ulaznim uređajima. 
Operacija: 
1. Idite na Postavke > Daljinski upravljači i dodaci > Upari dodatak. 
2. Stavite tipkovnicu/miša u način uparivanja. 
3. Odaberite uređaj za povezivanje. 

Kompatibilnost i interoperabilnost 
•  Operativni sustav: Android TV™ OS, kompatibilan s većinom aplikacija certificiranih 

za Google Play. 
•  Kompatibilnost s pomoćnom tehnologijom: Radi s TalkBackom, povećalima zaslo-

na, uređajima za pristup prekidačima. 
•  Opcije povezivanja: 

USB-C, USB-A, HDMI 2.1 (eARC), AUX, Bluetooth 5.1, Wi-Fi 5. 
•  Podržani Bluetooth pribor: slušalice, zvučnici, tipkovnice, kontroleri za igre, čitači 

ekrana. 
 



Brzi prečaci za pristupačnost 

•  Brzo omogućite TalkBack: Idite na Postavke > Pristupačnost > Prečac za pristupačnost 
> Omogućite prečac za pristupačnost, zatim pritisnite i držite obje tipke Natrag i Dolje 
na daljinskom upravljaču 3 sekunde. 

•  Zaslon za Zoom: 
1. Idite na Postavke > Pristupačnost > Skaliranje teksta > Odaberite Veliko ili Najveće. 
2. Trostruko pritisnite gumb OK za povećavanje/smanjivanje prikaza. 

•  Glasovne naredbe: Koristite gumb za mikrofon na daljinskom upravljaču kako biste 
izdali glasovne naredbe Google Asistentu. 

Specifikacija 
Ako fizičke ozljede, gubitak podataka ili oštećenje nastanu zbog nepoštivanja uputa, 
jamstvo ne vrijedi. 

Postavljanje USB-C 20V/5A 

• Zbog materijala kućišta, 
proizvod se smije povezivati samo 
s USB 2.0 ili novijim.

100W 

• Spojite se na vanjski uređaj za 
reprodukciju zvuka < 0,5W 

Svjetlina 650 ANSI lumena 

• Odlaganje baterije/uređaja 
u vatru ili vruću pećnicu ili 
drugi izvor značajne topline, ili 
mehaničko drobljenje ili rezanje 
baterije/uređaja, može rezultirati 
eksplozijom; 

1920 × 1080

DC-IN priključak 4-LED 

Raspon boja 124% REC.709 

Izvorni omjer kontrasta 400:1

USB-A priključak 16:9

• Povežite se s USB pogonom 1.2:1

• Priključite na napajanje 10W x 2 (Podržava Dolby Audio) 

Čišćenje 27dB@1m 

• Punite ovaj uređaj redovito. WiFi5 



• Baterija/uređaj izložen izuzetno 
niskom atmosferskom tlaku može 
rezultirati eksplozijom ili curenjem 
zapaljivih tekućina ili plinova.

5.1

Dimenzije FAT32, NTFS 

• Preporučuje se puniti proizvod u 
okruženju s temperaturom koja se 
kreće od 5°C ~25°C  / 41°F~77°F.

0-25°C 

Audio frekvencija 75-20K Hz 

Povezivost: USB-C / USB-A / HDMI 2.1 (eARC) / AUX-OUT / Bluetooth / Google Cast 
RAM + ROM: 2GB + 32GB 
Tehnologija prikaza: DLP 
OS: Android TV™ OS 
Zadani otvoreni portovi: Wi-Fi (2,4 GHz/5 GHz) 
Opis priključka: 
1. Prilikom prvog uključivanja ili nakon resetiranja, ako Wi-Fi podaci nisu konfigurira-

ni, uređaj će započeti skeniranje dostupnih SSID-ova. 
2. U normalnom načinu rada, uređaj će se automatski povezati s prethodno spreml-

jenim SSID-om i lozinkom rutera. 
3. Da biste promijenili Wi-Fi konfiguraciju, možete otići na Postavke > WiFi ili slijediti 

upute u priručniku za resetiranje i ponovnu konfiguraciju mrežne veze. 


